CONTRATO DE SERVICIOS PARA LA PRODUCCION DE CARBONATO DE
LITIO EN EL SALAR DE UYUNI

El presente Contrato de Servicios, se suscribe conforme a las siguientes

Clausulas: '
CLAUSULA 1

PARTES

1.1EMPRESA PUBLICA NACIONAL ESTRATEGICA DE YACIMIENTOS DE
LITIO BOLIVIANOS - YLB, creada por Ley N° 928 de 27 de abril de 2017,
de caracter corporativo, con personeria juridica propia, de duracion
indefinida, autonomia de gestion administrativa, financiera, comercial, legal
y técnica, bajo tuicion del Ministerio de Hidrocarburos y Energias, con
domicilio en la Av. Mariscal Santa Cruz, Edif. Hansa, Piso 19, de la ciudad
de La Paz, Estado Plurinacional de Bolivia, legalmente representada por su
Presidente Ejecutivo M. Sc. Omar Alarcon Saigua, designado mediante
Resolucion Suprema N° 30044 de 02 de septiembre de 2024, y que en
adelante se denominara "YLB"; y

1.2HONG KONG CBC INVESTMENT LIMITED, constituida legalmente en
HONG KONG, Republica Popular de China, a través de su sucursal HONG
KONG CBC INVESTMENT LIMITED Sucursal Bolivia, establecida
legalmente en el Estado Plurinacional de Bolivia, con Matricula de Comercio
en el Servicio Plurinacional de Registro de Comercio - SEPREC 493069029,
con NIT 493069029, con domicilio en la Av. Ballivian N° 1087, Edif. GREEN
TOWER, Piso 9D, zona Calacoto de la ciudad de La Paz, representada
legalmente por el sefior Chunsheng Ma, en su condicién de Representante
Legal de la SUCURSAL BOLIVIA, conforme se tiene del Testimonio N°
740/2024 de 12 de septiembre de 2024 otorgado por ante Notaria de Fe
Publica N° 79 del municipio de Nuestra Sefiora de La Paz del Departamento /
de La Paz; que en adelante se denominara "CBC".

1.3Tanto YLB como CBC podran ser denominados lndlwdualmente o
indistintamente como "Parte" o colectivamente como "Partes".

CLAUSULA 2

ANTECEDENTES Y MARCO NORMATIVO

2.1 ANTECEDENTES

a) YLB llevé adelante un proceso para la seleccion de empresas
estratégicas, bajo la modalidad de Expresion de Interés, con el objetivo
de implementar proyectos piloto para el aprovechamiento de Recursos
Evaporiticos en condiciones reales de los salares Uyuni, Coipasa, Pastos
Grandes, Capina, Caiapa, Chiguana y Empexa a ser desarrollados en el
marco de convenios para la demostracién de la viabilidad tecnolégica,
econdémica y financiera. Al efecto, el 26 de enero de 2024, YLB publicé la

e o



b)

d)

“CONVOCATORIA DE EXPRESIONES DE INTERES SOBRE EL
DESARROLLO DE PROYECTOS Y TECNOLOGIA PARA" EL
APROVECHAMIENTO DE RECURSOS EVAPORITICOS”, estableciendo
el procedimiento y requisitos para los proponentes, en la cual participd
CBC como empresa seleccionada.

Después de realizado un minucioso estudio de los residuos generados
por la actual Planta de Produccion de Sales (PPS) perteneciente a YLB y
las piscinas que dinamizan su operaciéon, CBC ha podido determinar la
presencia de Salmuera Residual con contenido de litio recuperable bajo
Tecnologia de EDL, lo cual ameritd la presentacion de su propuesta
conforme los requerimientos establecidos en el documehto de
expresiones de interés. i

Por tanto, las Partes (actuando YLB conforme a la Ley N° 928 citada y
demas normas que le son aplicables) convienen en suscribir el presente
Contrato de Servicios, a efectos de implementar el proyecto propuesto por
CBC, para el disefio final de ingenieria, construccién y operacion de una
Planta de procesamiento de Salmuera Residual con base a la tecnologia
a ser provista por CBC. Para dicho efecto, CBC construira la- Planta
basada en su tecnologia a su propio costo y riesgo y YLB aportara la
Salmuera Residual para su procesamiento y pagara la retribucion al
Operador. Dicha Planta en su Fase | debera producir Carbonato de Litio
grado bateria, con capacidad de produccién de 10.000 toneladas anuales
y una tasa de recuperacion minima del 80% (conforme al Anexo Técnico
de Salmuera Residual), pudiendo en la Fase |l de la Planta llegar a
producir Carbonato de Litio grado bateria, con capacidad de produccion
de 15.000 toneladas anuales adicionales, con una tasa de recuperacion
minima del 80%. (conforme al Anexo Técnico de EDL)

Yacimientos de Litio Bolivianos (YLB), en el marco del plan de
industrializacién de los recursos estratégicos para el desarrollo nacional,
lanzé la “CONVOCATORIA INTERNACIONAL EXTRACCION DIRECTA
DE LITIO (EDL)’. Cuyo objetivo fue el de establecer las bases -para
evaluar a empresas que cuenten con experiencia y tecnologia capaces de
adaptarse a las caracteristicas de las salmueras de los salares de Uyuni,
Coipasa y Pastos Grandes; mediante la aplicacién de nuevas tecnologias
enfocadas en la Extraccion Directa de Litio (EDL) y proponer alternativas
de procesamiento de otros elementos de valor comercial contenidos en
las salmueras de estos salares. ;

Después de haber efectuado una serie de actividades y evaluaciones en
diferentes etapas; con base en distintas solicitudes de documentacion a
las empresas proponentes, se ha determinado que la empresa CBC sea
una de las empresas seleccionadas para llevar adelante el proyecto de
Extraccion Directa de Litio (EDL) junto a Yacimientos de Litio Bolivianos.
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f)

Por tanto, las Partes (actuando YLB conforme a la Ley N° 928 citada y
demas normas que le son aplicables) convienen en suscribir el presente
Contrato de Servicios, a efectos de implementar el proyecto propuesto por
CBC, para el disefio final de ingenieria, construccion y operaciéon de una
Planta de procesamiento de Salmuera con base a la tecnologia‘a ser
provista por CBC. Para dicho efecto, CBC construira la Planta basado en
su tecnologia a su propio costo y riesgo y YLB aportara la Salmuera para
su procesamiento y pagara la retribucién al Operador. Dicha Planta en su
Fase | debera producir Carbonato de Litio grado bateria, con capacidad
de produccién de 25.000 toneladas anuales y una tasa de recuperacion
minima del 80% (conforme al Anexo Técnico de EDL), pudiendo en la
Fase Il de la Planta llegar a producir Carbonato de Litio grado bateria, con
capacidad de produccién de 25.000 toneladas anuales adicionales, con
una tasa de recuperacion minima del 80%. (conforme al Anexo Técnico
de EDL) '

2.2MARCO NORMATIVO CONSTITUCIONAL

El Paragrafo | del Articulo 351 de la Constitucién Politica del Estado
sefiala que: “El Estado, asumira el control y la direccion sobre la
exploracioén, explotacién, industrializacién, transporte y comercializacion
de los recursos naturales estratégicos a través de entidades publicas,
cooperativas o comunitarias, las que podran a su vez contratar a
empresas privadas y constituir empresas mixtas.”

El numeral 12 del Paragrafo | del Articulo 158 de la Constituciéon Politica
del Estado sefala que es competencia de |la Asamblea Plurinacional de
Bolivia: “Aprobar los contratos de interés publico referidos a recursos
naturales y éreas estratégicas, firmados por el Organo Ejecutivo.”

CLAUSULA 3 .
DEFINICIONES E INTERPRETACION

3.1Definiciones. Las siguientes definiciones utilizadas en singular o plural, se
aplicaran también a las variaciones gramaticales de los termmos aqw
definidos, cuando estas variaciones lleven mayuscula inicial.

a)

b)

“Abandono” Es el proceso ordenado y controlado en el que una
instalacién industrial deja de operar permanentemente y se prepara para
ser desmantelada, este proceso no solo implica el cese de las actividades
productivas, sino también a la implementacion de medidas para asegurar
que el sitio no represente un riesgo para el medio ambiente o la salud
publica, propiciando la restauracion del entorno a sus condiciones
iniciales, de conformidad con las Leyes Aplicables y las Practicas
Prudentes de la Industria. ¥

“Afo Calendario” o “Afo” significa el periodo de doce (12) Meses que
comienza el primer Dia de enero y que termina el ultimo Dia de diciembre
de acuerdo al calendario gregoriano.
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c)

d)

9)
h)

)

“Afo de Contrato” significa un periodo de doce (12) Meses
consecutivos, contado a partir de la Fecha Efectiva o a partir de 1a fecha
de cualquier aniversario del mismo.

“Area de Contrato” significa la superficie y el subsuelo correspondiente,
en la cual CBC prestara el Servicio, en los términos y condiciones
estipulados en este Contrato, cuya ubicacién, delimitacién vy
especificaciones se indican en los Anexos Técnicos correspondiente, area
que podra ser modificada conforme a este Contrato y las - Leyes
Aplicables.

“Bienes” significa todos los equipos, maquinarias, materiales,
herramientas, repuestos, articulos, suministros, instalaciones vy otros,
adquiridos, suministrados, arrendados o poseidos de cualquier otra forma
para su utilizacion en el Servicio.

“Bolivia” significa el Estado Plurinacional de Bolivia.
“Boliviano” o “BOB” es la moneda de curso legal de Bolivia.

“Caso Fortuito o Fuerza Mayor” significa todo acontecimiento humano
o natural de caracter imprevisible y si es previsible inevitable, que impida
directa o indirectamente, parcial o totalmente, el cumplimiento de las
obligaciones de cada una de las Partes bajo el presente Contrato, que no
esté bajo control y no le haya sido posible superar. Caso Fortuito o Fuerza
Mayor incluira de forma enunciativa mas no limitativa, los siguientes
hechos o actos que impidan el cumplimiento de la Parte afectada de sus
obligaciones derivadas del presente Contrato, tales como: tormentas,
inundaciones, deslaves, rayos y terremotos; incendios; actos de guerra
(declarada o no); pandemias; disturbios y conmociones civiles; sabotajes
y terrorismo, desastre de transporte, huelgas u otras disputas laborales
que no sean por motivo de incumplimiento de alguin contrato laboral por
parte de la Parte afectada, que impidan a una Parte cumplir cualquier
obligacion bajo este Contrato. No seran considerados como Caso Fortuito
o Fuerza Mayor los hechos o acontecimientos que ocurran o se produzcan
ordinariamente en forma normal o que se deban a negligencia,
imprudencia, impericia, falta de atencion, mora o quiebra, culpa o
negligencia, dolo u otras causas imputables a cualquiera de las Partes.
Queda expresamente entendido que Caso Fortuito o Fuerza Mayor no
incluira dificultad econémica o cambio en las condiciones de mercado.

“Contrato” significa el presente Contrato de Servicios en el Area de
Contrato y sus Anexos (los cuales constituyen parte integral de este
Contrato), asi como todas las modificaciones o enmiendas que se hagan
al mismo de conformidad con sus términos.

“Dia” significa un dia calendario.




k)

“Dia Habil" significa los Dias lunes, martes, miércoles, jueves y viérnes
excepto el o los Dia(s) feriado(s) en Bolivia de acuerdo con las Leyes
Aplicables. -

“Documentos Técnicos” significa todos los estudios, informes, ref ortes,
hojas de calculo y bases de datos relativas al Area del Contrato o a la
prestacion del Servicio. :

m) “Délares”, “USD” o “US$” es la moneda de curso legal de los Estados

n)

p)

q)

v)

w) “Partes” significa YLB y el Operador.

Unidos de Norteamérica.

“Estudios Complementarios” Son aquellas actividades que deberé
realizar CBC a su cuenta y riesgo para implementar las Plantas en su
Fase | y Fase Il, segun corresponda.

“Estudios de Factibilidad” Es el conjunto de actividades que permiten
evaluar la viabilidad técnica, econémica, ambiental y social de cada Fase
de la Plantas, establecidos en los Anexos Técnicos del presente Contrato.

“Fecha Efectiva” significa la fecha que entrara en vigencia el Contrato
después del cumplimiento integro de las condiciones estlpuladas en la
Clausula 33 del presente Contrato.

“Leyes Aplicables” significa la Constituciéon Politica del Estado, las
Leyes, Decretos Supremos, Sentencias Constitucionales, Resoluciones
Ministeriales y/o Administrativas y demas normas promulgadas o a
promulgarse con posterioridad a la firma del Contrato por cualquier
autoridad competente de Bolivia y que se encuentren en wgenma ‘en el
momento de que se trate.

“Mes” significa un periodo consecutivo que comienza a partir de un'Dia
especifico en un Mes Natural y que termina el mismo Dia del Mes Natural
siguiente o, de no existir, el siguiente Dia. i

“Mes Natural” significa un mes calendario.

“Operador” o “CBC” significa la empresa que suscribe el presente
Contrato con YLB.

“OPEX” Todos los costos operativos excluyendo la depreciacion y los
gastos financieros, y demas consideraciones establecidas en el Anexo
Financiero.

“Pagos en Especie” Es la forma mediante la cual YLB retribuira a CBC
por el Servicio prestado, con Carbonato de Litio grado bateria de pureza.
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x) “Plan de Operacion y Mantenimiento” Es el documento elaborado por
CBC conforme los Anexos Técnicos del presente Contrato, aprobado por
YLB. !

y) “Plantas” Se refiere a la Planta EDL o la Planta de Salmuera Residual a
Carbonato de Litio grado bateria al 99,5%, segun corresponda, disefiadas
con la tecnologia prowsta por CBC, construida por CBC a su cuenta y

Fases | y Il determinadas en el presente Contrato.

z) “Practicas Prudentes de la Industria” significa las practicas, métodos,
estandares y procedimientos generalmente aceptados y acatados por
Operadores prudentes, habiles, diligentes y con experiencia en materia
de la exploracion, desarrollo y produccion de recursos evaporiticos y que
en el momento en cuestién, en el ejercicio de un juicio razonable y ala luz
de los hechos conocidos al momento de tomar una decision, se
consideraria que obtendrian los resultados y finalidades planeados,
maximizando los beneficios econdémicos de la explotacion de los
yacimientos dentro del Area del Contrato.

aa)“Programas y Presupuestos” Se refiere a los presupuestos anuales y
sus correspondientes programas constructivos y operacionales para la
prestacion del Servicio que seran aprobados por YLB y/o modificados
conforme el presente Contrato.

bb)“Programa de Estabilizacion” Es el conjunto de tareas que CBC debe
desarrollar en las Plantas para alcanzar los parametros de produccion
establecidos en los Anexos Técnicos, segln corresponda, en el lapso
maximo de tres (3) afios computables desde la finalizacién de las Pruebas
de Rendimiento y presentacion del Programa de Estabilizacion de Ia Fase
| o Fase Il, segun corresponda.

cc)“Producto” Es el carbonato de litio obtenido de las Salmueras o}
Salmueras Residuales, grado bateria de pureza 99.5%.

dd)“Pruebas de Rendimiento” Es el conjunto de pruebas a las que debe
someterse las Plantas para demostrar el cumplimiento del objeto -del
presente Contrato. Se considerara que las Pruebas de Rendimiento son
exitosas si cumplen con las especificaciones técnicas contenidas en cada
Anexo Técnico de cada Planta segun el Contrato.

ee)“Regalia” Compensacion econémica que debe abonarse al Gobierno
Auténomo Municipal y/o Gobierno Departamental, segun corresponda, en
dinero o en especie, por el procesamiento de la Salmuera o Salmuera
Residual, conforme a la Ley Aplicable. :

ff) “Salmuera” Es la solucion acuosa con elevado contenido de sales
disueltas resultado de la evaporacion de agua en regiones aridas que ha
dado como resultado la formacién de salares. La salmuera durante toda
la prestacion del servicio no deberd cambiar de propiedad, la cual



corresponde al Estado Boliviano. Que sera aportada sin condicion a la
Planta EDL.

gg)“Salmuera Residual” Es la salmuera proveniente del proceso de
concentracion de litio operado por YLB de su Unica y exclusiva propiedad,
que por sus caracteristicas requiere de tecnologia no existente en Bolivia
para la recuperacion de Carbonato de Litio. Esta salmuera, durante toda
la prestacién del servicio no debera cambiar de propiedad, la cual
corresponde a Yacimientos de Litio Bolivianos. Que sera aportada sin
condicién a la Planta de Salmuera Residual. »

hh)“Servicio” es la totalidad de las actividades, trabajos y Bienes: de
cualquier naturaleza a ser proporcionados o realizados por CBC gue se
encuentran especificamente considerados en este Contrato o que se
produzca como resultado del alcance o la necesidad del objetivo del
mismo, que se encuentra dentro del alcance del Contrato, incluyendo
enunciativamente mas no limitativamente, Estudios Complementarios,
Estudios de Factibilidad, ingenieria de detalle, la procura de materiales y
equipos, precomisionado, comisionado, puesta en marcha y Prueba de
Rendimiento, el suministro de herramientas especiales, obras,
electromecanicas, instrumentacion y control y de telecomunicaciones asi
como el montaje, pruebas de control de calidad necesarias para la
construccion, el arranque de las Plantas y su operacién y mantenimiento.

ii) “Subcontratistas” significa aquellas personas que prestan servicios para
el desarrollo del Servicio a solicitud y por cuenta del Operador, de
conformidad a lo estipulado en el presente Contrato y las Leyes
Aplicables.

ji) Otras Definiciones. Todos los demas términos utilizados en el presente
Contrato y definidos en las Leyes Aplicables tendran el sugmf icado
atribuido a los mismos en las Leyes Aplicables. \

3.2 Encabezados y Referencias. Los encabezados de las Clausulas del
presente Contrato han sido insertados Unicamente para propédsitos de
referencia y no afectaran la interpretacién del mismo. Toda referencia en el
presente Contrato a “Clausulas”, “Subclausulas” o “Anexos” se entendera
como referencia a las Clausulas, Subclausulas y Anexos del presente
Contrato, salvo que se indique lo contrario.
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3.3Sinqular y Plural. Los términos definidos en la Subclausula 3.1 podran ser
utilizados en el presente Contrato tanto en singular como en plural.

CLAUSULA 4

OBJETO DEL CONTRATO ’ %/

4.1 0bjeto. El presente Contrato tiene por objeto la prestacion del Servicio por

parte del Operador a YLB. ! >




Para este fin, el Operador cubrira todos los costos necesarios para la
prestacion del Servicio. Estos costos no incluirdn: impuestos por
transferencia de propiedad al final del periodo de Operaciéon vy
Mantenimiento, etc. Asi como cualquier otro costo que esté exceptuado en
este Contrato y sus Anexos.

El Operador conservara todos los derechos de propiedad intelectual previos
y potenciales de la tecnologia relevante, otorgando una licencia no
exclusiva, no sublicenciable e intransferible para usar dentro del alcance
geografico del pais donde se presta el Servicio, y solo dentro del alcance de
los objetivos de este Contrato.

Los Servicios seran ejecutados de conformidad con lo establecido por las
Leyes Aplicables, el presente Contrato y sus Anexos, a cambio de rec1b|r de
YLB la Retribucion del Operador correspondiente.

El Operador ejecutara el Servicio en el marco de la eficiencia y oportunidad.

YLB tendra la exclusividad en la comercializacion de la totalidad del
Producto conforme a la Ley Aplicable, respetando los pagos en especie en
favor del Operador. El Operador por si mismo tendra el derecho de
disponer la parte del Producto que le corresponde de acuerdo con el
Contrato.

Las Partes realizaran el Pago en Especie y la disposicion de la produccion
de acuerdo con lo definido en el Anexo Financiero del presente Contrato.

El Operador e YLB deberan cumplir con el presente Contrato y su Anexos.

4.2Ubicacién y Area del Contrato. Para los efectos de este Contrato, la /
ubicacién y el Area del Contrato esta detallado en los Anexos Técnicos
correspondientes. ' @
4.3 No Otorgamiento de la Propiedad. Este Contrato no confiere al Operador
en ningin momento ningn derecho de propiedad sobre los yacimientos de
litio o de recursos evaporiticos, los cuales son y permaneceran en.todo
momento en propiedad del pueblo boliviano, como lo establece el Amcuio
357 de la Constituciéon Politica del Estado.

Residual y la planta EDL conforme el siguiente detalle:

a) Planta de Salmuera Residual: La Planta de Salmuera Residual en su
Fase | debera producir Carbonato de Litio grado bateria, con capacidad
de produccion de 10.000 toneladas anuales y una tasa de recuperacion
minima del 80% (conforme al Anexo Técnico Residual), pudiendo en la
Fase Il de la Planta de Salmuera Residual llegar a producir Carbonato de
Litio grado bateria, con capacidad de producciéon de 15.000 toneladas
anuales adicionales, con una tasa de recuperacion minima del 80%.

4.4Contenido del Contrato de Servicios. Incluye la planta de Salmuera J
(conforme al Anexo Técnico Residual) i ’y



b) Planta EDL: La Planta EDL en su Fase | debera producir Carbonato de
Litio grado bateria, con capacidad de producciéon de 25.000 toneladas
anuales y una tasa de recuperacién minima del 80% (conforme al Anexo
Técnico EDL), pudiendo en la Fase Il de la planta EDL llegar a producir
Carbonato de Litio grado bateria, con capacidad de produccion de 25.000
toneladas anuales adicionales, con una tasa de recuperacién minima del
80%. (conforme al Anexo Técnico EDL)

CLAUSULA 5
PLAZO DEL CONTRATO

5.1 Fecha Efectiva. Este Contrato tendra Fecha Efectiva y entrara en vigencia
después de la fecha del cumplimiento integro de las condiciones
estipuladas en la Clausula 33 EFECTOS LEGALES Y
PROTOCOLIZACION. YLB es responsable de realizar su protocolizacion
ante Notario de Gobierno. Este Contrato se mantendré vigente hasta el
cumplimiento de todas las obligaciones de las Partes o podra ser
interrumpido segun lo establecido en su Clausula 24.

5.2Plazo.

5.21 En caso de implementar solamente la Fase | estipulada en la
presente Clausula, el plazo del presente Contrato sera de al menos
treinta y seis (36) afios, computables a partir de la Fecha Efectiva,
salvo que sea terminado anticipadamente de acuerdo con lo
establecido en el presente Contrato. /

5.2.2 En caso de implementar la Fase Il estipulada en la presente
Clausula, el plazo del presente Contrato sera ampliado hasta
cuarenta y dos afios (42), tomando en cuenta la ejecucion de todas
sus actividades mencionadas en la tabla de la Subclausula 5.3.

5.2.3 En caso de que las Partes estén de acuerdo, el plazo del presente
Contrato podra ser ampliado en funciéon de mutuo beneficio. \\\(\

5.2.4 Para la ampliacién del plazo del contrato, se debera cumpllr con lo
establecido en el Anexo Financiero. Y\Q

Los plazos mencionados podran ser ampliados en caso de un evento de

Caso Fortuito o Fuerza Mayor, solamente por el lapso aprobado conforme

a la Subclausula 25.5.

5.3Fases. El Contrato se desarrollara conforme a las siguientes fases cuyos 4/

plazos se detallan a continuacién:



FASE | DE LA PLANTA DE SALMUERA RESIDUAL

Nro. Actividades Plazo

Disefio para la construccién de la Planta

1 de Salmuera Residual en su Fase |; 1 afio
Licencias Ambientales, Estudios
Complementarios.
Procura, Montaje y Construccion de la
Planta de Salmuera Residual. 2

‘ Comisionado, Puesta en Marcha, «shas
Pruebas de Rendimiento

3 | Periodo de Estabilizacion Hasta 3 afos

4 | Operacion y Mantenimiento 230 afios

FASE |l DE LA PLANTA DE SALMUERA RESIDUAL

Nro. Actividades Plazo

Estudios de Factibilidad, Disefio para la

1 construccion de la Planta de Salmuera 1 86
Residual en su Fase lI; Licencias
Ambientales, Estudios Complementarios
Procura, Montaje y Construccién de la

2 | Planta de Salmuera Residual. Pruebas 2 afios
de Rendimiento

3 | Periodo de Estabilizacion. Hasta 3 afos

4 | Operacién y Mantenimiento 230 afios

La implementacién de las diferentes Fases de las Plantas, deberan ser revisadas
por YLB, en funcién de los Estudios de Factibilidad. :

Fase Alternativa. En cualquiera de las Fases, | o |l de la Planta de Salmuera
Residual, en caso de que por causa del suministro de Salmuera Residual no se
pueda garantizar que el proyecto funcione econémicamente para CBC, YLB
debera proporcionar financiamiento a CBC para transformar la Planta de
Salmuera Residual a una planta de extraccion de salmuera de pozo de la misma
capacidad productiva, y YLB se obliga a proporcionar Salmuera de Pozo a CBC
en vez de residual; el periodo de operaciéon y mantenimiento para dicha planta
sera al menos de treinta (30) afios y el modelo de negocio sera el mismo que el
del proyecto de Salmuera Residual. %

Prorroga. El tiempo de duracion de la suspensién generada por la
transformacion a Fase Alternativa desde cualquiera de las Fases | o |l
mencionada, debera ser adicionada al plazo del Contrato, sin que ello implique
que el plazo del Contrato contravenga lo establecido en las Leyes Aplicables.

FASE | DE LA PLANTA EDL

Nro. Actividades Plazo
1 Estudio de Viabilidad 0.5 afios
Disefio para la construccion de la Planta
2 |EDL en su Fase |I; Licencias 1 ano
Ambientales, Estudios Complementarios

%
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Procura, Montaje y Construccién de la e

3 | Planta EDL. Comisionado, Puesta en 2 afnos
Marcha, Pruebas de Rendimiento

4 | Periodo de Estabilizacion Hasta 3 anos

5 | Operacion y Mantenimiento 230 afos

FASE Il DE LA PLANTA EDL
Nro. Actividades Plazo
Estudios de Factibilidad, Disefio para la
construccién de la Planta EDL en su

1 Fase ll; Licencias Ambientales, Estudios 1afo
Complementarios
Procura, Montaje y Construccion de la o sfiGe
Planta EDL. Pruebas de Rendimiento
Periodo de Estabilizacion. Hasta 3 afos
4 | Operacion y Mantenimiento 230 afos

y CLAUSULA 6 ]
PERIODO DE DISENO Y CONSTRUCCION

6.1Periodo de Construccion. Para la Planta de Salmuera Residual, el periodo
de disefio y construccién de esta Planta en su Fase | tendra su inicio a partir
de la Fecha Efectiva del presente Contrato y terminara a la realizacion de
las Pruebas de Rendimiento. En base a la Fase | de la Planta de Salmuera
Residual, la condicién de inicio para la Fase |l de la planta de Salmuera
Residual es que ambas Partes confirmen el Informe del Estudio de
Factibilidad. i

Para la Planta EDL el periodo de disefio y construccién tendra su. inicio /
cuando ambas Partes confirmen el Informe del Estudio de Factibilidad de la

Planta EDL y terminara a la realizacion de las Pruebas de Rendimiento. En
base a la Fase | de la Planta EDL, la condicion de inicio para la Fase |l del
Planta EDL es que ambas Partes confirmen el Informe del Estudio de
Factibilidad. 5}

/
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6.2 Presentacion de Estudios. Durante el periodo de disefio y construccion y
antes de iniciar la construccién de las Plantas en su Fase |, el Operador
debera presentar a YLB los Estudios Complementarios y los Estudios de

Construccion. Durante el periodo de implementacién y construccion, el
Operador debera presentar a YLB para su revision los Programas y
Presupuestos anuales, los cuales deberan incluir las obligaciones relativas
a la prestacion del Servicio para asegurar la implementacién y construccion
de las Plantas. '

Factibilidad.
6.3Programa y Presupuesto del Periodo de Implementaciéri y M
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6.4Notificacion de puesta en marcha y realizaciéon de Prueba de
Rendimiento. Con diez (10) Dias de anticipacion a la puesta en marcha de
la Planta, el Operador debera notificar a YLB la puesta en marchay la fecha
de realizacion de la Pruebas de Rendimiento. YLB debera asustlr ala
realizacién de las mismas. :

6.5Pruebas de Rendimiento. En el plazo maximo de noventa (90) Dias'luego
de realizada las Pruebas de Rendimiento, el Operador debera remitir a YLB
para su conocimiento los resultados de dicha prueba. En caso de que, las
Pruebas de Rendimiento, no sean exitosas y conforme los Anexos Técnicos,
se debera proceder segun lo establecido en la Clausula 7 del presente
Contrato.

6.6 Disefio y Construccion de la Planta en su Fase Il. Luego de que la Fase
| de las Plantas ingrese en produccién regular, el disefio y construccion de
la Fase |l estara sujeto a los resultados de los Estudios de Factibilidad, en
base a los cuales las Partes podran analizar su viabilidad.

6.7Ambas Partes acuerdan que todos los términos y las condiciones del
presente Contrato y sus Anexos se mantienen para la Fase Il.

~ CLAUSULA7 ,
PERIODO DE ESTABILIZACION

7.1 Presentacién del Programa de Estabilizacion. Dentro de los noventa (90)
Dias de la Prueba de Rendimiento no exitosas, el Operador debera
presentar a YLB un Programa de Estabilizacion. La duracién maxima de
este programa no debera exceder los tres (3) afios contabilizados a: partir
de la presentacion de dicho Programa de Estabilizaciéon a YLB. YLB podra
solicitar complementaciones a dicho programa.

7.2Resultado negativo del Programa de Estabilizacién. Si luego de
transcurrido el Periodo de Estabilizacién, por causas exclusivamente
atribuibles al Operador, los productos de las Plantas no cumplen con los
Anexos Técnicos correspondientes, el Programa de Estabilizacion se
considerara fallido y el Operador procedera a realizar el Abandono de la
Planta a su costo. En este caso, se terminara el Contrato y el Operador no
podréa reclamar ninglin pago por la prestacion del Servicio. En caso de que
por causas no atribuibles al Operador |la produccion de las Plantas no
cumpla con el Anexo Técnico, el Contrato se terminara por acuerdo de
Partes conforme la Clausula 24. :

7.3Resultado positivo del Programa de Estabilizacién, Si dentro del Periodo
de Estabilizacién la produccién de la Planta cumple lo estipulado ‘con el
Anexo Técnico correspondiente a cada Planta, el Programa de
Estabilizacion se considerara exitoso. En este caso, el Operador presentara
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a YLB el primer Plan de Operacion y Mantenimiento conforme la Clausula
8 e inicia el Periodo de Operacién y Mantenimiento.

7.4Produccién durante las Pruebas de Rendimiento y el Programa de
Estabilizaciéon. Toda la produccion de las Plantas durante las Pruebas de
Rendimiento y el Programa de Estabilizacién debera ser entregada por el
Operador a YLB. Asimismo, si durante las Pruebas de Rendimiento y la
ejecucion del Programa de Estabilizacién el Operador logra obtener
Producto, el mismo sera empleado por YLB para realizar Pagos en Espeme
a CBC, a fin de pagar la retribucion del Operador en estas etapas, segun
lo establecido en el Anexo Financiero.

7.5Seguimiento y Sistematizacion. YLB efectuara el seguimiento y
sistematizacion de los costos y actividades en los Periodos ' de
Implementacion y Construccion ademas del Periodo de Estabilizacion'y su
futura devolucion si correspondiera, conforme lo establecido en el presente
Contrato. /

7.6Procedimientos Las Partes de comun acuerdo podran estéblecer
procedimientos para el seguimiento y sistematizacion estipulado. en la
Subclausula 7.5 del presente Contrato.

\ CLAUSULA 8
PERIODO DE OPERACION Y MANTENIMIENTO

8.1Primer Plan de Operacion y Mantenimiento. El primer Plan de Operacién
y Mantenimiento debera ser presentado a YLB conjuntamente la notificacion
de resultado exitoso del Programa de Estabilizacion o la Prueba de
Rendimiento.

8.2Periodo de Operacion y Mantenimiento. El periodo de Operacién y
Mantenimiento tendra su inicio en la fecha en la cual el Operador en'tregue
a YLB su Plan de Operaciéon y Mantenimiento y durara hasta el Plazo del
presente Contrato. ;

8.3 Plan de Operacién y Mantenimiento. Para la prestacién del Servicio
durante este periodo, el Operador presentara a YLB un Plan de Operacién
y Mantenimiento. Dicho Plan de Operacion y Mantenimiento debera ser
presentado hasta el ultimo dia del mes de septiembre de cada Afo. "

8.40peracion y Mantenimiento. El Operador durante la prestacuon del
Servicio en este Periodo debera:

8.4.1 Operar y Mantener las Plantas conforme el Plan de Operacién y
Mantenimiento correspondiente a cada Planta. :

8.4.2 Entregar el Producto a YLB con el mecanismo definido en el Anexo
Comercial cumpliendo las especificaciones del Producto, las cuales
estan establecidas en el Anexo Técnico.

8.4.3 El Operador mantendra la tecnologia permanentemente actualizada
para lograr una mayor eficacia en el tratamiento de la Salmuera y/o
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Salmuera Residual, incorporando mejoras tecnoldgicas y
metodolégicas segun sea necesario para optimizar el proceso y los
resultados.

8.5Mantenimiento. E| Operador ademas de lo establecido en el Plan de
Operacion y Mantenimiento se compromete a cumplir las recomendaciones
del fabricante de los equipos y los mantenimientos establecidos en los
Anexos Técnicos correspondientes.

CLAUSULA 9
CONDICIONES ANORMALES

9.1Las Partes acuerdan que, si la Planta no produce los voliumenes de
Producto de acuerdo al Plan de Operacién y Mantenimiento por tres (3)
Meses continuos o no produzca el Producto dentro de las especificaciones
del Anexo Técnico durante la etapa de Operacion y Mantenimiento, las
Partes deberan buscar la razén de dicha falla, en caso de que la misma sea
atribuible a alguna de las Partes (en adelante llamada parte incumplidora),
la parte incumplidora debera indemnizar a la parte no incumplidora de las
pérdidas economicas que la parte no incumplidora haya sufrido producto de
la falla.

CLAUSULA 10
CONDICIONES DE ENTREGA DEL PRODUCTO

Pesaje, Muestreo y Analisis

Las Partes de comun acuerdo estableceran procedimientos para el pesaje,
muestreo y analisis del Producto en virtud del presente Contrato, los cuales
deberan cumplir con estandares reconocidos internacionalmente y mejores
practicas en la industria de produccién de Carbonato de Litio. j
CLAUSULA 11
ENTREGA Y TRANSFERENCIA DE LAS PLANTAS

La titularidad de las Plantas sera de CBC, y las condiciones para la transferencia
de titularidad a YLB estan descritas en el Anexo Financiero del presente
Contrato. ‘

CLAUSULA 12
REGALIAS E IMPUESTOS

12.1 Obligaciones Tributarias. YLB y el Operador estaran sujetos al
cumplimiento de sus obligaciones tributarias, en lo que les corresponda
de conformidad a lo establecido en las Leyes Aplicables.

12.2 Regalias. YLB como duefio de la produccién es el responsable de
declarar y pagar las Regalias de acuerdo con las Leyes Aplicables. YLB
debe proporcionar a CBC la documentacion que sustente los pagos de
Regalias, en un plazo no mayor a quince (15) dias; contabilizado desde
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133

13.4

13.5

el cumplimiento de las condiciones de entrega del producto para cada
periodo de liquidacién. El mecanismo especifico para los pagos de las
Regalias se encuentra establecido en el Anexo Financiero del presente
Contrato.

CLAUSULA 13
RETRIBUCION DEL OPERADOR
Retribucién del Operador. Sera efectuada mediante el Pago en Especie
al Operador por parte de YLB, una vez iniciada la comercializacion del
Producto. La Retribucién del Operador constituira en el pago que estara
compuesto por:

a) El OPEX, CAPEX inicial, Costo financiero, licencia de servicio
técnico, gastos de CAPEX de mantenimiento, fondo de distribucion
de las Plantas, los cuales seran revisados por YLB y pagados a CBC
de forma mensual en producciones de carbonato de litio (en
especie). CBC tendra libro abierto sobre sus registros contables y
facturas que demuestren el monto de OPEX a ser reembolsado por
¥iL.B. :

b) YLB pagara la retribucion al Operador a CBC mensualmente y en
especie hasta que se apliquen las condiciones de la Clausula 11.

Las Partes han acordado el monto correspondiente a la licencia de
servicio técnico en 1700 Délares (USD) por tonelada de Producto.-

La retribucién del Operador se realizara mensualmente con un mes de
rezago, de manera que para el pago correspondiente del mes anterior
(aqui denotado m-1), YLB revisara durante el mes presente (aqui
denotado “m”) las cantidades de producciones a ser pagadas a CBC
correspondiente al mes m-1. Antes de que se concreten los pagos
correspondientes al mes m-1, los Productos del mes m-1 se retienen en
almacén del Operador, una vez liquidadas las retribuciones en especie a
CBC y finalizadas las exportaciones, los Productos restantes
correspondientes al mes m-1 seran de libre disposicion por parte de YLB
(en caso de existir desacuerdo, YLB tiene derecho de contratar a su
propia cuenta y costo un auditor externo de reputacién mternacmnal
acordado entre las Partes para fines de auditoria).

El Operador como prestador del Servicio cubre la totalidad de los costos
del Servicio y luego factura a YLB por el Servicio, en el valor
correspondiente. YLB pagaréd al Operador con produccuones de
carbonato de litio conforme al Contrato. :

Ambas Partes acuerdan que el precio de transaccion del Carbonato de
Litio para el mes actual aplicable de este contrato es el precio mensual
promedio (sin VAT China) del Carbonato de Litio de grado bateria

publicado en la pagina web de SMM (http://www.smm.cn) del mes anterior.

Los detalles estan establecidos en el Anexo Comercial del presente
Contrato. Si la cotizacién en la pagina web de SMM no esta disponible en
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13.6

el futuro, las Partes negociaran para determinar otros precios de
referencia del mercado.

YLB no tendra derecho a disponer de los Productos de las Plantas hasta
que YLB haya pagado en su totalidad la retribuciéon del Operador del
periodo correspondiente (mensual) mediante Pago en Especie. Salvo
situacion emergente, en la cual el Operador exprese su conformidad.

La Retribucién del Operador se pagara conforme el Anexo Financiero del.
presente Contrato.

14.1

CLAUSULA 14
OBLIGACIONES DE LAS PARTES

Obligaciones del Operador.

El Operador ademas de las obligaciones previstas en los Anexos del
presente Contrato, de manera enunciativa y no limitativa cumplira las
siguientes obligaciones: ‘

a) Cumplir con las obligaciones que sean necesarias y/o apropladas para
el cumplimiento del objeto del presente Contrato.

b) Desarrollar un Estudio de Evaluacién de Impacto Ambiental (EEIA),
conforme a la normativa vigente y recomendaciones de la Autoridad
Ambiental Competente y una evaluacion de los efectos
socioeconémicos derivados de la implementacion del Contrato;
desarrollar socializaciones del Contrato acompariado de YLB; para la
obtencién de todos los permisos requeridos por la legislacién
boliviana, a partir de la Fecha Efectiva del presente Contrato.

c) Serresponsable del manejo y el desempefio de su personal, asi:.como
de sus Subcontratistas en relaciéon con el Servicio.

d) Mantener a YLB, exonerado contra cualquier multa o penalidad de
cualquier tipo o naturaleza que fuera impuesta por causa de
incumplimiento o infraccion de sus obligaciones como Operador
durante la ejecucion del Servicio, conforme la legislacion laboral o
social y demas Ley Aplicable. Ser responsable de la contratacion del
personal necesario para el Servicio, cumpliendo con los reqmsutos
establecidos por Ley; Mantener vigentes las Pdliza(s) de Seguro(s)
requeridas para el Servicio conforme este Contrato. "

e) Operar y Mantener eficientemente las Plantas para garantizar los
rendimientos, la calidad y volimenes comprometidos y de acuerdo a
lo establecido en el presente Contrato y sus Anexos (salvo Caso
Fortuito o Fuerza Mayor debidamente comprobada).

f) Realizar el mantenimiento y la limpieza periédica de las mstalamones

e i B = N )
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g) Efectuar el control de calidad del Producto conforme lo establemdo en
el presente Contrato y sus Anexos.

h)

Asegurar que la calidad del Producto esté de acuerdo a. las
caracteristicas fisico quimicas descritas en el presente Contrato.y sus
Anexos, reglamentos y normas de calidad vigentes cumpliendo |a Ley
Aplicable (salvo Caso Fortuito o Fuerza Mayor debidamente
comprobada). Siempre y cuando se cumplan las condiciones de
suministro de materia prima y servicios necesarios (agua, energla etc)
para la produccion.

El Operador, ademas de lo establecido en los Anexos del presente
Contrato, también sera responsable:

a.

Por los efectos resultantes de la inobservancia y/o infraccion de
las obligaciones del Contrato, leyes, reglamentos y/o cualquier
disposicién legal del Estado Plurinacional de Bolivia.

Por reclamos ocasionados por errores, negligencia. y/o
impericias practicadas en la ejecucion del Servicio. oy

El Operador se obliga a que los sueldos pagados a las y los
trabajadores deben obedecer a lo establecido en Ia Ley
Aplicable.

Ejecutar el Servicio de conformidad con la Ley Apllcable y el
presente Contrato.

Responder por la supervisién, direccién técnica, operatlva y
administrativa; asi como la mano de obra de su personal
necesarias para la ejecucion del Servicio.

Responder por los dafios o pérdidas causados a YLB y/o a
terceros, de acuerdo a los términos del Contrato, ya sea por
accion indebida u omision del Operador o sus Subcontratistas
en la ejecucion del Servicio.

Cumplir con las demas obligaciones y responsabilidades a su
cargo que, sin estar expresamente mencionadas, emerjan del
presente Contrato.

El personal del Operador debera realizar un recorrido general
de las instalaciones de las Plantas en forma periédica a fin de
detectar fallas probables, informando de inmediato cuando ellas
sean detectadas.

El Operador sera responsable, durante la vigencia del
Contrato, de todas las instalaciones de las Plantas que le
entregue YLB (si ocurriera) para su operacién y mantenimiento.
El Operador se hara cargo del mantenimiento integral.de los
elementos, equipos, asi también de todos los sistemas vy
aquellos que formen parte de las Plantas incluyendo
sefializaciones; asi como de los insumos, elementos vy
materiales necesarios para realizar el mantenlmlento y/o
reparaciones.
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14.2

)

k. El Operador se hara cargo de la seguridad, resguardo y
vigilancia de las Plantas, y areas durante las 24 horas dei dia
mientras se realice la prestacién del Servicio.

l. Prestar el Servicio de conformidad al presente Contrato.y sus
Anexos. Esto incluye todas las actividades necesarias para el
funcionamiento eficiente y continuo de las Plantas, asi como el
cumplimiento de los estandares de calidad y seguridad,
conforme los Anexos para el cumplimiento del objeto del
Contrato.

m. Entregar a YLB la totalidad de la produccion de las Plantas

CBC no podra comercializar el Producto en Bolivia.

Obligaciones de YLB.

YLB se compromete a cumplir con las siguientes obligaciones:

a)

Cumplir y hacer cumplir el presente Contrato y sus Anexos que forman
parte del presente Contrato.

b) Cumplir y hacer cumplir la Ley Aplicable;

c)

d)

)

h)

j)

Coadyuvar al Operador en la medida de lo posible para la obtencién
de todos los permisos requeridos por la legislacién boliviana.

Obtener y gestionar las autorizaciones necesarias para la ejecuc;on del
Servicio cuando corresponda.

Cumplir con el Pago en Especie en favor del Operador, conforme lo
establecido en el presente Contrato.

Coordinar con el Operador las actividades que correspondan de
acuerdo al presente Contrato y sus Anexos.

Realizar el seguimiento necesario a las Pdliza(s) de Seguro()
estipuladas en el presente Contrato.

Ejecutar en general las obligaciones que surjan de la naturaleza del
Contrato y la Ley Aplicable.

Actuar con buena fe en apoyo de todos los objetivos para la ejecucion
del Servicio.

Establecer el area de interés dentro del usufructo otorgado a YLB para
la construccion y operaciéon de las Plantas y el desarrollo de las
actividades previstas para el logro del objeto del Contrato. YLB no
realizara cobro alguno por el uso de suelo en las areas para la

construccion y operacion de las Plantas. ; E :



k)

)

Suministrar a las Plantas la cantidad y calidad adecuada de materia
prima (Salmuera y Salmuera Residual) a tiempo, de acuerdo a lo
establecido en los Anexos Técnicos, para que el Operador pueda
cumplir su objetivo de la operacién de las Plantas durante el plazo de
prestacion del Servicio, conforme el Anexo Técnico que corresponda.

Coadyuvar en los tramites para la obtencioén de las licencias requeridas
para el cumplimiento del objeto del presente Contrato, en caso de
licencias ambientales coadyuvara en las gestiones correspondientes
ante la Autoridad Ambiental Competente una vez que el Operador
presente el Estudio de Evaluacién de Impacto Ambiental (EEIA). .

m) Cooperar e impulsar todos los asuntos relacionados con el suministro

p)

q)

t)

de agua y energia con las autoridades y empresas competentes del
Estado Plurinacional de Bolivia, como el Ministerio de Hidrocarburos y
Energias; a fin de garantizar ambos servicios basicos para: este
proyecto.

Aprobar el Plan de Operacion y Mantenimiento y el Presupuesto de
manera anual. Ademas, aprobar el Programa de Estabilizacion por
Unica vez. En ambos casos, el tiempo para su aprobaciéon no sera
mayor de los diez (10) Dias Habiles. !

Cumplir con sus obligaciones estipuladas en el presente Contrato.

YLB debera remitir el presente Contrato a las instancias competentes
para su aprobacion en la Asamblea Legislativa Plurinacional dentro de
los 10 Dias Habiles posteriores a la fecha de suscripcién. '

Coadyuvar a CBC para realizar tramites de exportacion e importacion.

Otorgar acceso al Area de Contrato para la construccién y operacion
de la Planta, asegurando que se pueda llevar a cabo en condiciones
pacificas y adecuadas para el desarrollo de las actividades previstas
para el logro del objeto del contrato, siempre y cuando CBC cumpla con
todas las obligaciones y condiciones establecidas en el presente
Contrato, siempre y cuando se encuentre dentro del usufructo otorgado
a YLB.

Coadyuvar a CBC en la identificacién de sitios de extraccion de agua
para que CBC realice Estudios Complementarios que viabilicen su
extraccion y manejo sostenible.

Brindar la asistencia documental y administrativa necesaria a CBC, de
manera previa a la implementacion de las Plantas.

Si la carga tributaria en Bolivia aumentara en el futuro, incluido, pero no
limitado al aumento de la Regalia en Bolivia desde el valor actual de
3%, cambio de aranceles aduaneros u otros incrementos en la carga
tributaria para este proyecto, YLB debera realizar sus mejores
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esfuerzos a fin de minimizar el impacto de dicho incremento sobre el
desarrollo del proyecto. En caso de que no se pueda resolver este
impacto, las Partes ajustaran la retribucién del Operador para
garantizar el interés en el Servicio del Operador. Y en ultima instancia,
si las Partes no pueden llegar a un acuerdo respecto al ajuste de la
retribucion del Operador, el Operador tendra el derecho a extinguir el
presente contrato e YLB reembolsara al Operador de acuerdo a lo
establecido en el inciso c) de la Clausula 24 del presente contrato.

v) Cumplir con las demas obligaciones y responsabilidades a suhargo
que, sin estar expresamente mencionadas, emerjan del presente
Contrato. :

CLAUSULA 15
DECLARACIONES

El Operador declara lo siguiente:

15.1.1Que es una persona juridica debidamente constituida en
conformidad con la Ley Aplicable y que esta calificada para ejecutar
y desarrollar los actos necesarios para llevar a cabo el objeto de este
Contrato. Que ha cumplido con todos los requisitos legales,
administrativos y regulatorios necesarios para operar en Bolivia,
incluyendo la obtencién de todas las licencias, permisos vy
autorizaciones pertinentes.

15.1.2 Que tiene la capacidad legal para suscribir este Contrato y cumplir
con las obligaciones contempladas en el mismo y que todos los actos
societarios y requisitos necesarios para su celebracion y ejecucion
han sido cumplidos con absoluta legalidad. Ademas, confirma que
su Representante Legal cuenta con la personeria juridica debida y
las facultades necesarias para suscribir el Contrato en nombre del
Operador. 5

15.1.3 Que no tiene impedimento legal alguno para suscribir y ejecutar este
Contrato, incluyendo la ausencia de litigios, disputas judiciales,
arbitrales, restricciones administrativas o cualquier otra situaciéon que
pudiera afectar su capacidad legal y operativa para cumplir con las
obligaciones establecidas en el Contrato. ‘

15.1.4 Que no infringira ningun otro convenio o acuerdo al celebrar o
cumplir el presente Contrato, ni que la celebracion y ejecucion del
mismo viola o contravenga otra obligacién contractual previa ni
ninguna disposicién legal a la que esté sujeta.

15.1.5 Que actuara con buena fe en apoyo de todos los objetivos del
Servicio y se compromete a realizar todos los esfuerzos necesarios
para alcanzar los objetivos establecidos, cooperando de manera

transparente y honesta con YLB. ig
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15.1.6 Que a todos los efectos del Contrato, sus datos e informacién
contenidos en los Anexos tienen plena validez, y asegura que toda
la informacién proporcionada es veraz, completa y actualizada, y se
compromete a notificar inmediatamente cualquier cambio relevante
en la informacién proporcionada.

15.1.7 Que ha constituido el registro de CBC Sucursal Bolivia de acuerdo
a disposiciones legales del pais de origen y del Estado Plurinacional
de Bolivia y garantiza que como sucursal en Bolivia esta
debidamente registrada y cumple con todas las normativas Iocales

15.1.8 Que la Casa Matriz de CBC Sucursal Bolivia, durante la v.lge_ncua
del Contrato, se constituye en garante y fiador personal, solidario e
indivisible, del cumplimiento de todas las obligaciones asumidas por
CBC Sucursal Bolivia conforme al Contrato y declara que la Casa
Matriz de CBC Sucursal Bolivia asume total responsabilidad y
garantiza el cumplimiento de las obligaciones contractuales:de su
Sucursal en Bolivia, proporcionando respaldo financiero y. legal
segln sea necesario para asegurar el fiel cumphmlento de este
Contrato.

15.2 YLB declara lo siguiente:

15.2.1 Que es una persona juridica legalmente constituida y vigente en
conformidad con la Ley Aplicable y calificada para desarrollar los
negocios y actos necesarios para cumplir el objeto del Contrato.

15.2.2 Que tiene capacidad para suscribir y cumplir el Contrato y las
obligaciones contempladas en el mismo. ;

15.2.3 Que no existen obligaciones ni pasivos tributarios, financieros,
comerciales, laborales, sociales, coactivos, ambientales o de otra
indole que pudieran afectar al Operador con relacién al Area de
Contrato para el cumplimiento del Objeto del presente Contrato,
liberando a ésta de cualesquier obligaciones y pasivos contingentes
por actividades, hechos y situaciones anteriores a la firma del
Contrato, los cuales seran de cargo y cuenta exclusiva de YLB.

15.2.4Que a la fecha tiene legalmente toda la potestad y se le han
conferido por ley todos los derechos en lo relacionado al Area de
Contrato, de acuerdo con la Ley Aplicable, no existiendo al efecto
ninguna limitacién, prohibicién, reclamo, demanda, restrlccuon ni
similar de clase alguna.

'CLAUSULA 16
GARANTIAS DE LAS PARTES

16.1Las Partes acuerdan que una vez cumplidas las condiciones estipuladas
en la Clausula 33 EFECTOS LEGALES Y PROTOCOLIZACION, CBC de
manera oportuna realizara la inversion para el disefio, ingenieria, procura y
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construccién de la planta EDL y la Planta de Salmuera Re3|dual y la
operacion de dichas Plantas de la siguiente manera:

a. Realizard todas las gestiones necesarias ante sus instancias
pertinentes gubernamentales para solicitar la aprobacién de los
recursos requeridos para la ejecucion y cumplimiento del objeto del
presente Contrato.

b. Garantiza el disefio y la implementacion de la tecnologia que sera
empleada en las Plantas, asegurando que la planta de Salmuera
Residual tendra una capacidad de produccién de 10.000 toneladas
anuales, una tasa de recuperacion minima del 80% en su Fase |y en
su Fase Il tendra una capacidad de produccién de 15.000 toneladas
anuales, una tasa de recuperacion minima del 80%. Para la Planta
EDL, tendra una capacidad de produccién de 25.000 toneladas
anuales, una tasa de recuperacién minima del 80% en su Fase'l y en
su Fase Il tendra una capacidad de produccion de 25.000 toneladas
anuales, una tasa de recuperacion minima del 80%.

c. Mantener la tecnologia actualizada permanentemente para lograr una
mayor eficacia en el tratamiento de Salmuera y Salmuera Residual,
incorporando mejoras tecnolégicas y metodolégicas segun sea
necesario para optimizar el proceso y los resultados. ke

16.2E| Operador debe:

16.2.1 Garantizar que en la contratacién de personal para el proyecto se dara
preferencia a personas nacionales para las funciones requeridas, en
conformidad con la Ley General del Trabajo. El Operador asegura que el
numero de personal extranjero contratado cumplira con lo establecido en
la Ley Aplicable.

16.2.2 Asegurar que todo el personal contratado, tanto nacional como extranjero,
contara con las calificaciones, experiencia y certificaciones necesarias
para desempefiar sus funciones de manera eficiente y segura. ‘

16.2.3 Garantizar que no empleara mano de obra de menores de edad en
ninguna de las Iabores relacionadas con el objeto del presente Contrato,

subcontratistas, cumpliendo estrictamente con las leyes bolivianas. -

16.2.4 No emplear a personal extranjero que no cuente con los respectivos
permisos de trabajo y permanencia exigidos por las leyes bolivianas. El
Operador garantizara que todos los trabajadores extranjeros tendran la
documentacién y autorizaciones necesarias para trabajar Iegalmente en
Bolivia. ,

16.2.5 Garantizar que todas las actividades relacionadas con el disefio,

construccién, operacion y mantenimiento de las Plantas se realizaran en
estricto cumplimiento con todas las leyes y regulaciones aplicables en

Bolivia.
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16.2.6 Asumir plena responsabilidad por cualquier incumplimiento de las
regulaciones laborales, ambientales o de seguridad que pudiera’ surgir
durante la ejecucion del proyecto, implementando medidas correctwas de
manera inmediata y eficaz. ol

16.2.7 Cumplir con todas las obligaciones establecidas en el Contrato,
manteniendo los mas altos estandares de calidad, eficiencia,
transparencia, seguridad y legalidad en la ejecucion del proyecto.

16.2.8 Mantener indemne a YLB, respecto de cualquier cargo, costo, gasto,
pérdida, demanda, reclamo, proceso o similares de cualquier tipo u origen
que se produjere o creare contra YLB como consecuencia del
incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones de Operador por
razones atribuibles al Operador o sus subcontratistas, conforme este
Contrato.

16.2.9 Los riesgos unilateralmente imputables, como incumplimiento, al
Operador en el disefio, construccion y operacién de la Planta correran a
cargo del Operador. :

16.3YLB garantiza:

16.3.1 Actuar con buena fe en apoyo de todos los objetivos del Servicio.

16.3.2 Mantener indemne al Operador, respecto de cualquier cargo, -costo,
gasto, pérdida, demanda, reclamo, proceso o similares de cualquier tipo
u origen que se produjere o creare contra el Operador, como
consecuencia del incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de
YLB conforme a la Ley Aplicable y al objeto del presente Contrato,

16.3.3 Suministrar a las Plantas la cantidad y cualidad de Salmuera y Salmuera
Residual para abastecer a tiempo a las Plantas con el propédsito de
producir Carbonato de Litio grado bateria de pureza 99.5% por la vigencia
del Contrato.

16.3.4 Asumir los riesgos y responsabilidades en el suministro del volumen y
calidad de Salmuera y Salmuera Residual conforme los Anexos del
presente Contrato, que surjan de su incumplimiento. ;

CLAUSULA 17
DERECHOS
17.1Derechos del Operador:

17.1.1 Recibir la Retribucién del Operador mediante Pagos en Especie por parte
de YLB por el Producto entregado a YLB.

17.1.2 Construir y operar las Plantas en el Area de Contrato propormonada, por
YLB, cumpliendo con la normativa y requisitos establecidos en el presente
Contrato, Anexos y Ley Aplicable, en condiciones pacificas y que
garantice el desarrollo de las actividades previstas para el logro del objeto
del Contrato.

17.1.3 Aprobada la Licencia Ambiental, tendra acceso al abastecimiento de agua
de los sectores identificados que previamente hayan sido gestionadas y
autorizadas que cuenten con Estudios Complementarios que viabilicen su
extraccion y manejo sostenible para el desarrollo de las actividades y

e

k. o S %\'\\



cumplimiento del objeto del presente Contrato y sus Anexos, conforme
Ley Aplicable, considerando que las fuentes estan fuera de tlerras
fiscales.
17.1.4 Acceder al uso de la documentacion pertinente de orden técnico, tales
como planos, croquis, estudios geoldgicos y metalirgicos de las que
disponga YLB y que sean de utilidad para el cumplimiento del Contrato.
17.1.5 El Operador tiene la prioridad de preferencia para la compra de los
productos asignados a YLB.

17.2Derechos de YLB:

17.2.1 Llevar a cabo a su propia cuenta y cargo inspecciones y revisiones de
ejecucion del Plan de Operacion, pudiendo para tal efecto contratar
empresas o profesionales calificados e independientes de reconocido
prestigio internacional, sin interferir ni limitar las operaciones del
Operador.

17.2.2 Acceder a toda la documentacion e informacion necesarias, sin infringir el
derecho de propiedad intelectual del Operador.

17.2.3 Bajo la premisa de no infringir los derechos de propiedad intelectual del
Operador, YLB tendra derecho a estar presente en: la Puesta en Marcha,
Pruebas de Rendimiento y Etapa de Estabilizacién de las Plantas llevadas
a cabo por el Operador, la elaboracion del Estudio de Disefio Final, la
Ingenieria, la adquisicion y la construccién de las Plantas bajo la
tecnologia del Operador.

CLAUSULA 18
NO OTORGAMIENTO DE CONCESION NI DERECHO DE PROPIEDAD

El presente Contrato no confiere al Operador la otorgacion de conces_lon, ni
derecho de propiedad sobre los recursos naturales, los cuales son de propiedad
y dominio directo, indivisible e imprescriptible del pueblo boliviano, conforme lo
establece el Paragrafo | del Articulo 349 de la Constitucién Politica del Estado.

CLAUSULA 19
PROTECCION AMBIENTAL

Con la finalidad de prevenir, controlar, reducir y mitigar los impactos ambientales
negativos, el Operador debera cumplir con todas las disposiciones ambientales
aplicables determinadas en la Ley N° 1333 de 27 de abril de 1992, de Medio
Ambiente y sus normas reglamentarias, asi como con normativa relacionada y
conexa. '

CLAUSULA 20
GESTION SOCIAL :

Las Partes se obligan a desarrollar la gestion social y responsabilidad' social

empresarial en el desarrollo del proyecto, contribuyendo al desarrollo local en las
areas de influencia del proyecto, en el marco de las Leyes Aplicables.

-

CLAUSULA 21
SEGUROS
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21.1Cobertura de seguro. Con el objeto de cubrir los riesgos inherentes a la
construccion de ambas Plantas, el Operador debera formalizar los seguros
correspondientes con las entidades aseguradoras del Estado Plurinacional
de Bolivia, conforme a la Ley Aplicable. Las pélizas de seguros deberan
cubrir, entre otros los siguientes:

a)Todo riesgo de materiales. La pérdida o dafio de las propiedades de los bienes,
materiales, insumos, suministros, equipos e instalaciones utilizados por el
Operador para la construccion de las Plantas. :

b)Todo riesgo. El Operador debera cubrir los riesgos relacionados con el inicio
de proceso de ingenieria, construcciéon, puesta en marcha, Pruebas de
Rendimiento, Periodo de Estabilizacion y operaciéon y mantenimiento para
proteger los riesgos que pudieran poner en peligro, uno o mas equipos, durante
su instalacion, estructuras, montaje de la tecnologia, desde el armado hasta el
anclaje e incluso la puesta en funcionamiento de las Plantas y su operacién y
mantenimiento. :

Cuando corresponda, el Operador deberd contratar cobertura para otras
facilidades relacionadas con el objeto del presente Contrato.

c) Responsabilidad Civil. Por dafios a terceros y bienes de terceros, emergentes
del inicio de proceso de ingenieria, construccién y operacién de las Plantas
debera contemplar la cobertura de responsabilidad civil por polucién, filtracion,
contaminacién y accidentes emergentes de la construcciéon de dichas Plantas
incluyendo gastos de remocién. i

d)Vida en grupo y accidentes personales. Cobertura para personal directo e
indirecto del Operador, asi como para los visitantes al area de construcmon de
la Planta y sus facilidades. s

El Operador contratara los seguros que sean necesarios para los proyectos, a
fin de cumplir con lo establecido en las Leyes Aplicables y las Practlcas
Prudentes de la Industria. .

21.2Condiciones Adicionales.

21.2.1 Renuncia a la subrogacion. En todas las pélizas proporcionadas por el
Operador para la ejecucién del presente Contrato, se incluird una
clausula de no subrogacion de los aseguradores contra YLB y su
personal, asi como una renuncia a cualquier derecho de los aseguradores
a una compensacion o contra reclamacion, en relacién con cualquier tipo
de responsabilidad de cualquiera de aquellas personas aseguradas en
cualquiera de las polizas.

21.2.2 Aseguradoras. Cada pdliza de seguro debera ser contratada bajo
términos, condiciones y con entidades aseguradoras legalmente
establecidas y autorizadas para operar en Bolivia, por autoridad
competente.




21.2.3 Notificaciones. En relacién a cualquier péliza a que se refiere la presente
Clausula, el Operador debera notificar de inmediato a YLB la ocurrencia
de cualquiera de los siguientes acontecimientos:

i.Ampliacion de la vigencia de alguna de las pélizas de seguros contratados

ii. Cualquier evento que afecte la cobertura de una pdliza;

iii. Cualquier disputa o controversia con una entidad aseguradora;

iv.La falta de pago de cualquier prima en las condiciones y plazos prevustos en
la péliza;

v.Interrupcién o finalizacién de la vigencia, por cualquier motivo, de cualqwer
péliza; y

vi.Cambio de cobertura, condiciones de aseguramiento, franquicias y/o
deducibles.

La puesta en conocimiento de dichos eventos a YLB, bajo ningun concepto
pueden ser entendidos como una subrogaciéon y/o transferencia de las
responsabilidades asumidas por el Operador, conforme a lo estipulado en el
presente Contrato.

21.3Seguros de los Subcontratistas. El Operador establecera dentro de sus
condiciones de contratacién a todos los Subcontratistas, que durante el
periodo en que participen en la construccion, operaciéon y mantenimiento de
la Planta, contraten y mantengan en plena vigencia las pdlizas de seguros
con base en las condiciones estipuladas en la presente Clausula. Asimismo,
el Operador podra incorporar dentro de sus poélizas como Asegurados
Adicionales a sus subcontratistas.

21.4Cumplimiento con las leyes aplicables. En la contratacion de las pdlizas de
seguros, el Operador debera cumplir con todas las Leyes Apllcables sobre
esta materia. ]

CLAUSULA 22
CONFIDENCIALIDAD

22.1Toda la informacién técnica, financiera, contable, legal, industrial: o de
cualquier tipo que se obtenga o desarrolle en relacién con el cumplimiento
del Contrato o como consecuencia del Servicio y que llegue a ser conocida
por las Partes, serd de exclusiva propiedad de las mismas y, con la
excepcién de lo que se dispone mas adelante, no podra ser comunicada a
ningun tercero o al publico sin antes contar con el consentimiento escrlto de
la otra Parte, el que no sera negado sin una razon valida.

22.2No obstante, las disposiciones de la presente Clausula no seran aplicables
a:
a)La informacion que legalmente haya alcanzado dominio publico que no haya
sido hecha publica a través del incumplimiento del presente Contrato.

b)La informacion que haya sido obtenida con anterioridad a su divulgacion sin

violar alguna obligacién de confidencialidad.
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c)La informacién que pueda ser requerida por cualquier autoridad competente.

d)Por parte de YLB, ésta podra comunicar informacién a sus ejecutivos o al
personal que esté directamente relacionado con el Servicio o que tengan un
rango jerarquico alto en la estructura de organizacién o que estén debidamente
autorizados para exigir que se revele la informacién en cuestion.

e)Por parte del Operador, sobre cualquier informacion que proporcione, a sus
asociados, socios o afiliados y a sus ejecutivos o personal o a aquellos que estan
autorizados para requerir la revelacion de la misma.

En cualesquiera de los casos de los incisos d) y €) de la presente Subclausula,
las Partes adoptaran medidas para asegurar que la informacién proporcionada
no sea publicada o revelada a terceros sin el consentimiento previo por escnto
de la otra Parte.

22.3En todos estos casos, la Parte que comunique informacién a un tercero,
debe contar anticipadamente el compromiso por escrito del tercero, de
proteger la informacion confidencial que le sea comunicada para evitar su
transferencia a otros, en las mismas condiciones en que las Partes se
obligan bajo la presente Clausula.

22.4Las disposiciones de esta Clausula se aplicardn a las Partes, sus
representantes legales y funcionarios, sus cesionarios autorizados, asi
como a ejecutivos y funcionarios de las Partes. Ademas, se aplicara al
Operador y a sus cesionarios autorizados durante los tres (3) afios
siguientes a la terminacién del Contrato.

22.5Divulgacion de informacion. No obstante, lo estipulado en la presente
Clausula, El Operador tendra derecho a divulgar a:

i) Asociadas de CBC, ii) accionistas y afiliadas de los accionistas del Operador,
iii) consultores profesionales y auditores, iv) bancos u otras entidades
financieras, v) cualquier subcontratista, respecto a la informacién que pudiera
razonablemente ser necesaria para el seguimiento de sus obligaciones de
conformidad con el presente Contrato, siempre y cuando dichas personas hayan
celebrado previamente convenios o contratos de confidencialidad con el
Operador, en cuyo caso, las mismas responderan frente a YLB por el
incumplimiento de cualquiera de dichos convenios o contratos de
confidencialidad. En relacion a los incisos i) y ii) en ningun caso se dlvulgara
informacién a terceros, salvo que YLB otorgue su conformidad de manera
expresa y sujeta a un convenio de confidencialidad.

CLAUSULA 23
PROHIBICION DE CESION
El Operador no podra ceder, transferir, ni subrogar total o parcialimente a
terceros sus derechos y obligaciones emergentes del Contrato y sus Anexos. En
cualquier caso, esto no afectara la posibilidad de contar con subcontratistas por

parte del Operador.
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CLAUSULA 24
CAUSALES DE EXTINCION

El presente Contrato se extinguira cuando ocurra una o mas de cualesqunera de
las siguientes causales:

a) Por Vencimiento de la Vigencia del Contrato. Las Partes daran por
extinguido el presente Contrato, una vez cumplida la vigencia establecida
en el presente Contrato.

b) Por acuerdo mutuo de las Partes. Las Partes podran en cualquier
momento durante la ejecuciéon del presente Contrato, acordar de forma
expresa y escrita su extincion.

c) Sidurante la etapa de Operacion y Mantenimiento, existe algin cambio
legislativo o tributario en las Leyes Aplicables, que impida la viabilidad
economica del proyecto; las Partes podran extinguir el presente contrato
a solicitud del Operador. En ese caso, YLB debera reembolsar al
Operador el monto invertido en la implementacion de la Planta. i

CLAUSULA 25
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

25.1Ninguna de las Partes respondera por el incumplimiento, suspension o
retraso en la ejecucion de las obligaciones de este Contrato, si dicho
incumplimiento, suspension o retraso ha sido causado por Caso Fortuito o
Fuerza Mayor, debidamente comprobado.

25.2Si una de las Partes no pudiese cumplir las obligaciones contraidas en el
presente Contrato, total o parcialmente, por Caso Fortuito o Fuerza Mayor,
dara aviso por escrito, correo electrénico o facsimil a la otra Parte dentro de
las setenta y dos horas (72) de conocido el hecho, detallando el
impedimento. La Parte afectada debera realizar sus esfuerzos razonables
para mitigar el impacto de tal situaciéon de Caso Fortuito o Fuerza Mayor. El
cumplimiento de cualquier obligacién suspendida se reanudara una vez que
haya desaparecido el impedimento. Los Casos Fortuitos o de Fuerza Mayor
no eximiran a las Partes del pago de sumas de dinero adeudadas por las
Partes bajo este Contrato.

ser presentada por la Parte que la solicita.

25.4Cese de Caso Fortuito o Fuerza Mayor. La ocurrencia de Caso Fortuito o
Fuerza Mayor podra dar lugar a revision de los Programas y Presupuestos,
Programa de Estabilizacién y Pruebas de Rendimiento, estando las'Partes
obligadas a reiniciar el cumplimiento de sus obligaciones tan pronto hayan
cesado los efectos del Caso Fortuito o Fuerza Mayor. Las obligaciones no
afectadas por el Caso Fortuito o Fuerza Mayor seran cumplldas
oportunamente segun las estipulaciones de este Contrato.

25.3Carga de la Prueba. La prueba de Caso Fortuito o Fuerza Mayor debera %



25.5Prorroga. El tiempo de duracién de la suspension generada por el Caso
Fortuito o Fuerza Mayor mencionado, debera ser adicionada al plazo del
Contrato, sin que ello implique que el plazo del Contrato contravenga lo
establecido en las Leyes Aplicables. 0

. CLAUSULA 26
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las Partes intervinientes acuerdan que toda controversia, discrepancia,
reclamacion entre ellas, resultantes de la interpretacion, aplicacion, cumplimiento
o ejecucion del presente contrato o relacionado con él, directa o indirectamente
o de sus documentos complementarios o modificatorios, que no pueda ser
resuelto dentro de los treinta (30) Dias siguientes de notificado por una Parte a
la otra Parte, sera resuelto definitivamente mediante los siguientes métodos de
manera escalonada; Reuniones extraordinarias, peritaje técnico y fi nalmente el
Arbitraje. i

26.1Reuniones Extraordinarias. En la eventualidad de producirse y mantenerse
alguna discrepancia entre el Operador y YLB en relacién con este Contrato,
cualquiera de las Partes podra convocar a una reunion de maximos
ejecutivos de las Partes que tendran un plazo maximo de noventa (90) Dias
para tomar una decision. En caso de no llegarse a un acuerdo, cualquiera
de las Partes podra invocar la aplicacién de lo establecido en la Subclausula
26.3 del presente Contrato.

26.2Peritaje Técnico. En controversias técnicas u operacionales, las Partes
podran acordar recurrir a dictamenes periciales elaborados por peritos
independientes en la materia de la controversia para contar con elementos
que les permitan resolver la controversia técnica de que se trate. Para ello,
de comun acuerdo nombraran al perito independiente, fijaran el objeto del
dictamen pericial y estableceran los pasos y procedimientos a ser
implementados por el perito independiente. Los honorarios y gastos del
perito independiente seran cubiertos por ambas Partes. El dictamen pericial
no sera vinculante para las Partes.

Si no hubiera acuerdo sobre el perito sugerido, sobre los procedimientos o
sobre la estimacién del monto de la controversia o si hubiera silencio-de la
Parte receptora de una comunicacién estableciendo la existencia de una
disputa, en un plazo de treinta (30) dias, el perito sera designado de acuerdo
con el Reglamento de Conciliacion y Arbitraje del Centro de Arbitraje y
Conciliacién (CAC) de la Camara Nacional de Comercio (CNC) de La Paz,
a pedido de la Parte solicitante y los procedimientos seran los que el perlto
establezca.

26.3 Arbitraje. Si las Partes no lograsen arribar a un acuerdo total mediante las
reuniones extraordinarias o el peritaje técnico, los desacuerdos, conflictos,
disputas, controversias y/o diferencias pendientes de solucién relativas a la
interpretacion y/o ejecucion del presente Contrato, se someteran y 'seran
resueltos a través de un proceso de Arbitraje en Derecho, de acuerdo al
Reglamento de Arbitraje del Centro de Conciliaciéon y Arbitraje Comercial
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administrado por y en la sede principal de la Camara Nacional de Comercm
de la ciudad de La Paz, conforme a la Ley Aplicable. pht

26.4Tribunal Arbitral. El proceso arbitral se llevara a cabo ante un Tribunal
Arbitral compuesto por tres personas naturales, las cuales seran deS|gnadas
de la siguiente manera: foh

26.4.1 La Parte que desee iniciar un proceso de arbitraje en relacion- bon la
materia sometida a dicha jurisdiccion debera incluir el nombre. de su
arbitro en su requerimiento de Arbitraje. -

26.4.2 La Parte notificada con el requerimiento de Arbitraje debera nombrar.a su
arbitro a momento de contestar al requerimiento de Arbitraje. En el caso
de que la Parte notificada con el requerimiento de Arbitraje no responda
a dicho requerimiento o, al hacerlo, no designe a su arbitro de Parte; el
Centro Administrador, estara facultado para realizar dicha designacion.
En tal caso, el Centro Administrador tendra un plazo de diez (10) Dias
computables a partir de la respuesta al requerimiento de Arbitraje o, a
partir del vencimiento del plazo para presentar dicha respuesta, segun
corresponda. ;

26.4.3 El tercer arbitro sera designado por los arbitros de Parte designados de
acuerdo al procedimiento acordado precedentemente en un plazo no
mayor a diez (10) Dias computables a partir de la designacién del lltimo
arbitro de parte. En el caso de que los arbitros de parte no designen al
tercer arbitro en el plazo antes sefialado, el tercer arbitro debera: ser
nominado por el Centro Administrador en un plazo no mayor a dlez (10)
Dias de recibida la solicitud de cualesquiera de las Partes.

26.4.4 Las normas aplicables al fondo de la materia sometida al Arbltraje seran
las del Estado Plurinacional de Bolivia. :

26.4.5 El lugar del Arbitraje sera en la sede principal de la Camara Nacuonal de
Comercio de La Paz, Bolivia.

26.4.6 El idioma del arbitraje sera en castellano.

26.4.7 Para efectos del proceso de Arbitraje, las Partes mantendran‘como @

domicilio lo sefialado en el presente Contrato. Todas las notificaciones o
cualquier otro tipo de comunicaciéon de una hacia la otra parte, debera
realizarse mediante carta notariada a sus respectivos domicilios. La %
comunicacion entre el Tribunal Arbitral y cualesquiera de las partes se
sostendréa conforme a lo que el propio Tribunal determine. La
comunicacion entre las Partes y la Camara Nacional de Comercio se
sostendra conforme a las reglas de esta ultima o de acuerdo 2 Io que
determine.

'

Arbitro de Emergencia. Las Partes podran habilitar |a figura del Arbjtro de
Emergencia para todas las medidas preparatorias y precautorias previas
al desarrollo del eventual arbitraje. Las Partes aceptan la designacion de
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Conciliadores, Arbitro de Emergencia y/o Arbitros que pudiese efectuar el
Centro de Conciliacion y Arbitraje de la Camara Nacional de ComerCIo de
la ciudad de La Paz. :

~ CLAUSULA 27
VIOLACION DE DERECHOS DE PATENTE

El Operador acuerda por el presente Contrato liberar a YLB de: toda
responsabilidad y lo defendera frente a cualquier reclamo de terceros y a la vez
asumira |la responsabilidad que derive de demandas o proceSOSjudlmaIes en los
que se alegue que los equipos, materiales y tecnologia suministrados por el
Operador en virtud al Contrato son violatorios de una patente. Esta condicion se
cumplira siempre y cuando, YLB o cualquier entidad relacionada no: tenga
participacion alguna en los actos que puedan generar este tipo de reclamos,
demandas o procesos judiciales.

CLAUSULA 28
MODIFICACIONES

El presente Contrato y Anexos no podran ser modificados sin previo
consentimiento por escrito de las Partes. Las modificaciones se realizaran por
una Adenda suscrita entre las Partes, la cual debera cumplir con el procedimiento
establecido en las Leyes Aplicables y ser debidamente protocolizada. :

CLAUSULA 29
IDIOMA

El presente Contrato se celebra en el idioma castellano, idioma en el cual debe
ser interpretado. Cualquier traduccién del presente Contrato y sus Anexos sera
Unicamente realizada para efectos informativos y no sera considerada para la
interpretacion del mismo.

Asimismo, se estipula que todos los documentos técnicos y demas informacion
generada por el Operador requerida por YLB, debera ser presentada en |d|oma
castellano en medio fisico y/o magnético. ,

Los documentos legales otorgados en el exterior, a los fines de este contrato,
deberan ser traducidos al idioma castellano, debidamente Iegallzados ylo
apostillados segun corresponda.

CLAUSULA 30 b :
INTEGRIDAD E INTERPRETACION i

30.1Queda expresamente convenido que el Contrato y sus Anexos contienen
todos los acuerdos, estipulaciones y previsiones convenidas por las Partes
contratantes y ninguna de ellas esta obligada ni comprometida a la otra por
cualquier declaracion, promesa o acuerdo verbal o escrito, que no'¢qnste
expresamente o no estuviera incorporado en el Contrato y sus Anexgs;
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30.2Ninguna modificacion al Contrato y sus Anexos tendra valor a menos que
sea hecha por escrito y debidamente suscrita por las Partes y debidamente
aprobada y protocolizada.

30.3Todas las referencias a capitulos, clausulas, puntos, incisos, parrafos o
Anexos contenidas en este Contrato se entenderan referidas a capitulos,
clausulas, puntos, incisos, parrafos o anexos, respectivamente, de este
Contrato y sus Anexos, salvo que expresamente se indique lo contrar_jo.

30.4Los titulos utilizados en este Contrato sirven soélo para referencna y no
afectaran la interpretacion de su contenido.

CLAUSULA 31
ANTICORRUPCION

Cada una de las Partes acuerda y declara que ni ella, ni sus representantes o
afiliados, en conexion con el presente Contrato y Anexos, y en cumplimiento de
sus obligaciones bajo el mismo, ha efectuado o efectuara, ha prometido o
prometera o ha autorizado o autorizara que se realice cualquier pago, regalo,
dadiva o transferencia de cualquier cosa de valor, ventaja indebida, directa o
indirectamente a un servidor publico de YLB, o dependiente de las Partes o
terceros. La realizacion de dicho acto indebido por cualquiera de las Partes
constituye una infraccién a la Ley N° 004 de 31 de marzo de 2010, de Lucha
Contra la Corrupcién, Enriquecimiento llicito e Investigacién de Fortunas
“Marcelo Quiroga Santa Cruz” y sus modificaciones, la Convencion de Lucha
Contra la Corrupcion de las Naciones Unidas y demas normativa anticorrupcion
aplicable a las Partes, y por tanto un incumplimiento del presente Contrato.

CLAUSULA 32
COMUNICACIONES

Todas las comunicaciones entre las Partes relacionadas con el presente
Contrato, deberan ser realizadas por escrito y produciran efecto una vez que
sean recibidas por su destinatario en las direcciones sefialadas a continuacion:

a)YACIMIENTOS DE LITIO DE BOLIVIANOS

Avenida Marisca Santa Cruz, Edificio Hansa, Piso 19, zona central de Ia Cludad
de La Paz. i,
Telf. 591-2-2145725

Correo electrénico: omar.alarcon@ylb.gob.bo

b)HONG KONG CBC INVESTMENT LIMITED Sucursal Bolivia

Avenida José Ballivian entre calle 17 y 18 No.1087, Edificio Green Tower, Piso
9, Oficina 9D, Zona Calacoto de la ciudad de La Paz

Telf. +59171329999

Correo electronico xihuan@brunp.com.cn

Si cualquiera de las Partes cambiara uno o mas datos de la direccién estipulados
en esta Clausula, deberan comunicarlo por escrito a la otra Parte, con por lo
menos diez (10) dias habiles de anticipacién a la fecha efectiva del cambio, caso
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contrario cualquier comunicacién a la direccién anteriormente nombrada se
considerara plenamente valida.

Todas las comunicaciones se entenderan efectuadas cuando:

a) La comunicacion haya sido realizada mediante entrega en persona, con
sello de recepcién que certifique dia, fecha y hora;

b) Si ocurre mediante comunicacion electrénica, el aviso se entendera dado
el dia de la recepcién de la comunicacién electrénica.

CLAUSULA 33 )
EFECTOS LEGALES Y PROTOCOLIZACION

El presente Contrato tendra vigencia y surte efectos legales posterior a su
aprobacion por la Asamblea Legislativa Plurinacional de Bolivia y por las
autoridades competentes de la Republica Popular China, a través de los
documentos que cada una de estas instancias deba emitir para su aprobacion.

YLB debera remitir el presente Contrato a las instancias competentes para su
aprobacion en la Asamblea Legislativa Plurinacional dentro de 10 Dias Hablles
posteriores a la fecha de suscripcion.

Los gastos de protocolizacién del Contrato seran pagados por YLB. La demora
en concluir este procedimiento no afecta la validez de las obligaciones
contractuales.

CBC garantiza que realizara el gasto de capital inicial a su debido tiempo, al
cumplirse las siguientes condiciones suspensivas:

A. Las autoridades competentes de la Republica Popular China hubieren :
dictado las normas apropiadas de aprobacién del presente contrato;

B. La Asamblea Legislativa Plurinacional de Bolivia hubiere aprobado el
presente Contrato mediante una ley; _

C. Laescritura publica notarial correspondiente a este Contrato se habra firmado
y otorgado con las formalidades de ley y se hubieran expedido los testlmomos
correspondientes ante Notaria de Gobierno.

D. Cada fase de cada proyecto es independiente entre si a efectos de su
inversion, previo a su implementacion debera contar con el correspondiente
informe del Estudio de Factibilidad. Una vez que haya sido aprobado y
firmado por ambas Partes, se podra organizar la ejecucion de la inversion e
iniciar la construccién para la fase correspondiente. Si el Estudio de
Factibilidad no tuviese resultado positivo, las Partes realizaran sus mejores
esfuerzos para encontrar alternativas para viabilizar la fase. Caso contrario,
las Partes no implementaran la fase correspondiente.

CLAUSULA 34
ANEXOS

Forma parte integrante del presente Contrato, los siguientes Anexos:
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Anexo Técnico Residual

Anexo Técnico EDL

Anexo de Geologia

Anexo Medio Ambiente, Seguridad industrial y Social
Anexo Comercial

Anexo Financiero

Los Anexos antes referidos, constituyen parte integral, indisoluble e indivisible
del presente Contrato. Las Partes se obligan estricto cumplimiento del Contrato
y Anexos.

CLAUSULA 35
ACEPTACION Y CONFORMIDAD

Nosotros, Ing. Omar Alarcén Saigua, en representacion legal de YLB, y el sefior
Chunsheng Ma, en representacion legal de CBC conforme a los poderes y/o
autorizaciones legales suficientes que requieren, expresamos nuestra
aceptacion y conformidad con todas y cada una de las clausulas precedentes,
obligandonos a su fiel y estricto cumplimiento en toda forma de derecho,
suscribiendo el presente Contrato en cinco (5) ejemplares de un mismo tenor y
para una misma finalidad.

La Paz, 26 de noviembre de 2024
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M. Sc. Omar a‘rcibh Faigua Chunsheng Ma
PRESIDI’:kN E EJECUTIVO REPRESENTANTE LEGAL
EMPRESA IU CA NACIONAL HONG KONG CBC INVESTMENT

ESTRATEGICA DE YACIMIENTOS LIMITED Sucursal Bolivia

DE LITIO BOLIVIANOS - YLB

EJ.Pablo Nina Teran
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